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LIBRO OCTAVO
LEYES CIVILES Y CRIMINALES;

OFICIO DE LOS JUECES

1. « Un rey deseoso de examinar los asuntos judiciales debe
ir ala corte de justicia con humilde continente, acompafiado de
los Bracmanes y de los consgjeros experimentados.

2. « Que ali sentado o de pie, levantando la mano derecha,
modestamente vestido y adornado, examine los asuntos de las
partes litigantes.

3. « Que cada dia decida, una tras otra, con razones deriva-
das de las costumbres particulares de los paises, de las clases 'y
de las familias, y de los Cédigos de leyes, las causas dispuestas
bajo los principales diez y ocho titulos que siguen:

4. « El primero de estos titulos comprende las deudas; €l
segundo, los depdsitos; € tercero, la venta de un objeto sin

1 Ménava-Dharma-Sastra, Leyes de Mand, Instituciones religiosas y civiles de la India, Casa
editorial Garnier Hermanos, Paris, 1924. Lois de Manou, comprenant les institutions religieuses et
civiles des indiens, suivies d'une notice sur Les Védas. Tr. y notas: A. Loiseleur-Deslongchamps.
Paris: Garnier Fréeres. 1909. Actualizado y revisado por Francisco Cifuentes.
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derecho de propiedad; €l cuarto, las empresas comerciales he-
chas por asociados; € quinto, la accion de recuperar una cosa
dada;

5. « El sexto, la fata de pago de sueldos o de saarios; €
septimo, la negativa de cumplir con lo convenido; el octavo, la
anulacion de una venta o de una compra; € noveno, las disputas
entre un amo y su criado;

6. « El décimo, la ley que concierne a las disputas sobre
limites; €l undécimo y el duodécimo, los malos tratos y las inju-
rias; el decimotercero, € robo; e decimocuarto, € bandoleris-
mo y las violencias; el decimoquinto, €l adulterio.

7. « El decimosexto, |os deberes de la mujer y del marido; el
decimoséptimo, € reparto de sucesiones; e decimoctavo, a jue-
go y los combates de animales:. tales son los diez y ocho puntos
sobre los que estan basados |os asuntos judiciales en este mun-
do.

8. « Las disputas de los hombres se relacionan generalmente
con estos articulos y con otros no mencionados; que € rey
juzgue los asuntos de ellos, basandose en las leyes eternas.

9. « Cuando € rey no examina por si mismo las causas, debe
encargar a un Bracman instruido que llene esta funcion.

10. « Que este Bracman examine los asuntos sometidos a la
decision del rey; que acompafiado de tres asesores vaya al tribu-
nal eminente y ali se mantenga de pie o sentado.

11. « Cualquiera que sea €l lugar en que tengan sus sesiones
tres Bracmanes versados en los Vedas presididos por un Brac-
man muy sabio escogido por € rey, esta asamblea es llamada
por los Sabios, € tribunal del Brahama de cuatro caras.
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12. « Cuando lajusticia herida por la injusticia se presenta
ante la corte y los jueces no le quitan el dardo, se hieren ellos
mismos.

13. « Es preciso, 0 no venir a tribunal o hablar conforme a
la verdad; el hombre que no dice nada o profiere una mentira es
igualmente cul pable.

14. « Dondequiera que la justicia esta anonadada por la ini-
quidad, la verdad por la falsedad a vista y presencia de los
jueces, se veran estos igualmente anonadados.

15. « Lajusticia golpea cuando se la hiere; preserva cuando
se la protege; “cuidémonos, en consecuencia de atentar a la
justicia por temor de que s la herimos, nos castigue”. Tal es el
lenguaje que deben tener los jueces para con € presidente,
cuando lo ven dispuesto a violar la justicia.

16. « El venerable Genio de la justicia esta representado
bajo la forma de un toro (Vrisha); el que lo perjudicaes [lamado
por los dioses Vrishala (enemigo del toro); es pues, preciso, no
atentar alajusticia

17. « La justicia es € Unico amigo que acompana a los
hombres después de su muerte; pues todo otro afecto esta some-
tido a la misma destruccion que e cuerpo.

18. « Una cuarta parte de la injusticia de un juicio recae
sobre aquel de los dos litigantes que lo ha causado; una cuarta
parte sobre € falso testigo, una cuarta parte sobre todos los
jueces, una cuarta parte sobre € rey.

19. « Pero cuando € culpable es condenado, € rey es ino-
cente, 10s jueces estan exentos de censura 'y la falta cae sobre €
que la ha cometido.
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20. « Que €l principe escoja como intérprete de laley, s tal
es su voluntad, a un hombre de la clase sacerdotal que no
cumple con los deberes de ella y que no tiene otra recomenda-
cion que su nacimiento 0 a un hombre que pase por Bracman o
también, a falta de este Bracman, a un Chatrya o un Vaisya,
pero nunca a un hombre de la clase servil.

21. « Cuando un rey soporta que un Sudra pronuncie a vista
suya juicios, su reino estd en miseria semgante a la de una vaca
en un cenagal.

22. « Al pais habitado por un gran nimero de Sudras, fre-
cuentado por ateos y desprovisto de Bracmanes, pronto los des-
truyen enteramente los estragos del hambre y de las enfermeda-
des.

23. « Que colocandose en € asiento de donde debe hacer
justicia, decentemente vestido y concentrando toda su atencién,
después de haber rendido homenaje a los guardianes del mundo
(Lokapalas), € rey o e juez nombrado por €, comience el
examen de las causas.

24. « Que considerando lo que es provechoso o dafioso, y
preocupandose sobre todo de saber 1o que es ilegal o legd,
examine todos los asuntos de las partes, siguiendo el orden de
clases.

25. « Que descubra lo que pasa en € espiritu de los hombres
por medio de los signos exteriores, por € sonido de su voz, €
color de su semblante, su continente, €l estado de su cuerpo, sus
miradas y sus gestos.

26. « Segun € estado del cuerpo, € continente, la marcha,
los gestos, las palabras, os movimientos de los ojos y del sem-
blante, se adivina la agitacion interior del pensamiento.



LEYES CIVILES Y CRIMINALES 5

27. « Los bienes hereditarios de un nifio que no tiene protec-
tor, deben quedar bajo la vigilancia del rey hasta que haya ter-
minado sus estudios o haya salido de la infancia; es decir, hasta
gue tenga diez y seis afnos.

28. « Debe concederse la misma proteccion a las mujeres
estériles, a las que no tienen hijos, a las mujeres sin parientes, a
las que son fieles a su esposo ausente, a las viudas y a las
mujeres que sufren de alguna enfermedad.

29. « Que un monarca justo, inflija alos parientes que trata-
ren de apropiarse de los bienes de estas mujeres durante su vida,
el castigo reservado a los ladrones.

30. « Cualquier bien cuyo duefio no se conoce, debe ser
pregonado al son del tambor, después, ser conservado en depo-
sito por €l rey durante tres afios; antes de la expiracion de estos
tres afios € propietario puede recuperarlo; después de este pla-
zo, €l rey puede apropiarselo.

31. « Al hombre que viene a decir: “Esto es mio” debe
interrogarsele cuidadosamente; solo después de haberle hecho
declarar la forma, el nimero y los otros datos, debe ponerse de
nuevo al propietario en posesion del objeto de que se trata.

32. « Quien no puede indicar exactamente € lugar y tiempo
en gue se ha perdido € objeto, asi como € color, laformay la
dimension de este objeto, debe ser condenado a una multa del
mismo valor.

33. « Que € rey deduzca para é la sexta parte de un bien
perdido por alguien y conservado por € o la décima o solamente
la duodécima, acordandose del deber de las gentes de bien, se-
gun gue lo haya guardado durante tres afios, durante dos afios
0 solamente durante un afio.
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34. « Un bien perdido por alguien y encontrado por hombres
gue estan al servicio del rey, debe ser confiado ala custodia de
personas escogidas a propdsito; a quien e rey sorprenda roban-
do este bien, debe hacerlo pisotear por un elefante.

35. « Cuando un hombre dice con verdad: “Este tesoro me
pertenece’, y cuando prueba lo que afirma, si 1o ha encontrado
el tesoro este mismo hombre u otro, €l rey debe retener la sexta
0 la duodécima parte, segin e nacimiento de este hombre.

36. « Pero quien lo ha declarado falsamente, debe ser multa-
do con la octava parte de lo que posee 6, por o menos, conde-
nado a pagar una suma igual a una pequefia parte de este tesoro
después de que lo hayan contado.

37. « Cuando un Bracman llega a descubrir un tesoro, antafio
perdido, puede apropiarselo enteramente, pues es sefior de todo
lo que existe.

38. « Pero cuando € rey encuentra un tesoro antiguamente
depositado en latierray que no tiene duefio, debe dar la mitad a
los Bracmanes y guardar la otra mitad para su tesoro.

39. « El rey tiene derecho a la mitad de los antiguos tesoros
y de los metales preciosos que encierra la tierra en calidad de
protector y porque es €l sefior de latierra

40. « El rey debe restituir a los hombres de todas las clases
el bien que les habian robado los ladrones; pues un rey que selo
apropia se hace culpable de robo.

41. « Un rey virtuoso, después de haber estudiado las leyes
particulares de las clases y de las provincias, |os reglamentos de
las compafias de mercaderes y las costumbres de las familias,
debe darles fuerza de ley, cuando estas leyes, estos reglamentos
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y estas costumbres no son contrarios a los preceptos de los
Libros revelados.

42. « Los hombres que se conforman a los reglamentos que
les conciernen, se hacen querer por los otros hombres, aunque
estén algjados de €llos.

43. « Que € rey y sus oficiales se cuiden de nunca suscitar
proceso alguno y que nunca descuiden por avaricia una causa
gue les fuere presentada.

44. « Asi como un cazador, siguiendo la huella de las gotas
de sangre, llega a refugio de la bestia salvaje que ha herido, asi
también que con ayuda de cuerdos razonamientos, llegue el rey
a verdadero fin de lajusticia

45. « Que considere atentamente la verdad, el objeto, su
propia persona, los testigos, € lugar, € modo y € tiempo, ate-
niéndose a las reglas de procedimiento.

46. « Que ponga en vigor las préacticas observadas por los
Dwidjas sabios y virtuosos, s no estdn en oposicion con las
costumbres de las provincias, de las clases y de las familias.

47. « Que cuando un acreedor viene a intentar una demanda
ante é, para e recobro de una suma prestada que retiene un
deudor, haga pagar al deudor después de que el acreedor ha
probado |a deuda.

48. « Para forzar a su deudor a que cumpla, puede recurrir
un acreedor alos diferentes medios que estan en uso para cobrar
la deuda.

49. « Por medios conformes a deber moral,” por medio de
proceso, por astucia,’® por la miseria’ y en quinto lugar con
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medidas violentas,” puede un acreedor hacerse pagar la suma
gue le adeudan.

50. « Al acreedor que obliga a su deudor a devolverle lo que
le ha prestado, no debe reprenderlo €l rey por haber readquirido
su bien.

51. « Que cuando un hombre niega una deuda, € rey le haga
pagar la suma que el acreedor prueba le debe y lo castigue con
una pequefia multa proporcionada a su capacidad.

52. « Que cuando un deudor requerido ante € tribunal para
el pago, niega la deuda, € demandante Ilame en testimonio a
una persona que se hallaba en e momento del préstamo o pre-
sente otra prueba, como un billete.

53. « Quien invoca € testimonio de una persona que no
estaba presente; quien después de haber declarado una cosa, la
niega; quien no se da cuenta de que las razones que primero
habia alegado y las que hace valer en seguida estan en contra-
diccion.

2 Los parafos que siguen, y que estéan tomados del legislador Vrihaspasti, citado en el comen-
tario sdnscrito y en el Digest of Hindu Law, aclaran enteramente esta estancia.

Por la mediacion de amigos y parientes, con suaves reproches, siguiendo por todas partes a un
deudor o permaneciendo constantemente en su casa, puede obligarsele a pagar su deuda; se dice que
este modo de cobranza es conforme a deber moral.

3 Cuando un acreedor, por astucia, le toma una cosa a su deudor o retiene una cosa que €l otro
habia depositado y 1o obliga de este modo a pagar la deuda, se dice que esta manera es un fraude

legal.

4  Cuando obliga a su deudor a pagarle encerrando a su hijo, a su mujer o a sus ganados, o
velando continuamente a la puerta de su casa, se dice que esto es una obligacion legal .

5  Cuando habiendo atado a su deudor lo lleva a su casa y pegéndole o por otros medios
semejantes 1o obliga a pagar, se dice que esta es la manera violenta.
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54. « Quien después de haber dado ciertos detalles modifica
Su primera version; quien interrogado sobre un hecho bien sen-
tado no da respuesta satisfactoria;

55. « Quien ha conversado con los testigos en un lugar en
gue no debia; € que rehusa responder a una pregunta hecha
repetidas veces; € que ha abandonado € tribunal;

56. « El que guarda silencio cuando le ordenan que hable o
no prueba lo que afirmd y, en fin, € que no sabe lo que es
posible y lo que es imposible: ven todos estos desechadas sus
demandas.

57. « Cuando un hombre viene y dice: “Tengo testigos’, e
invitado a presentarlos no lo hace, € juez, debe, por esta razon
pronunciarse en contra suya.

58. « S @ demandante no expone los motivos de su deman-
da debe ser castigado segun laley, con un castigo corporal 0 con
una multa, segun las circunstancias; y s € demandado no res-
ponde en e término de tres quincenas, o condenala ley.

59. « El que, sin razdén, niega una deuda y € que reclama
falsamente lo que no se le debe, seran condenados por € rey a
una multa doble de la suma de que se trata, por obrar volunta-
riamente de modo inicuo.

60. « Cuando un hombre citado ante el tribunal por un acree-
dor e interrogado por €l juez, niega la deuda, debe aclararse el
asunto por medio del testimonio de tres personas por 10 menos,
ante Bracmanes, designados por € rey.

61. « Voy adaros a conocer qué testigos deben presentar |os
acreedores y los otros litigantes en los procesos, asi como la
manera como deben declarar |a verdad estos testigos.
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62. « Los duefios de casa, los hombres que tienen hijos
varones, los habitantes de un mismo lugar, que pertenezcan ya
sea a la clase militar, ya a la clase comerciante, ya a la servil,
cuando estén citados por € demandante se les admite a dar
testimonio, pero no a un cualquiera, excepto cuando hay necesi-
dad.

63. « Se debe escoger como testigos para | as causas en todas
las clases, hombres dignos de confianza que conozcan todos sus
deberes, exentos de avaricia, y debe rechazarse a aquellos cuyo
caracter es todo lo contrario.

64. « No hay que admitir ni a los que estdn dominados por
un interés pecuniario, ni alos amigos, ni alos criados, ni alos
enemigos, ni a hombres de mala fe conocida, ni a enfermos, ni
a hombres culpables de un crimen.

65. « No puede presentarse como testigo a rey, ni a un
artesano de baja extraccion, como un cocinero, ni a un actor ni
a un habil tedlogo, ni a un estudiante, ni a un asceta desligado
de todas |las relaciones mundanas.

66. « Ni a un hombre enteramente dependiente, ni a un
hombre de malafama, ni a que gerce una profesion cruel, ni al
gue se entrega a ocupaciones prohibidas, ni a un anciano, ni a
un nifo, ni a un hombre solamente, ni a un hombre pertenecien-
te a una clase mezclada, ni a que tiene debilitados sus 6rganos;

67. « Ni a un desgraciado anonadado por su pena, ni a un
borracho, ni aun loco, ni a un hombre gque sufre de hambre o de
sed, ni a un hombre abrumado de fatiga, ni al que esta enamora-
do, ni a un hombre encolerizado, ni a un ladrén.

68. « Las mujeres deben dar testimonio por las mujeres; los
Dwidjas de lamisma clase por los Dwidjas; los Sudras honrados
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por las gentes de la clase servil; los hombres que pertenecen a
las clases mezcladas por 1os que han nacido en estas clases.

69. « Pero s se trata de un suceso ocurrido en los departa-
mentos interiores 0 en un bosgue, o0 de un crimen, € que ha
visto & hecho, quienquiera que sea, debe dar testimonio en pre-
sencia de las dos partes.

70. « En tales circunstancias, a falta de testimonios conve-
nientes, puede recibirse la deposicion de una mujer, de un nifio,
de un anciano, de un discipulo, de un pariente, de un esclavo o
de un sirviente.

71. « Pero que como un nifio, un anciano y un enfermo
pueden faltar a la verdad, € juez considere como débiles sus
testimonios, asi como los de quienes tienen € espiritu engje-
nado.

72. « Cuantas veces se trate de violencias, de robo, de adul-
terio, de injurias y de malos tratamientos, no debe examinar
demasiado escrupul osamente la competencia de |os testigos.

73. « El rey debe adoptar los informes del mayor nimero
cuando estan divididas las opiniones; cuando hay igualdad en
nimero debe declararse por los que son més distinguidos en
meérito; cuando todos son muy recomendables, por los Dwidjas
mas cumplidos.

74. « Para que un testimonio sea bueno es preciso haber
visto u oido, segun las circunstancias; el testigo que dice la
verdad no pierde, en este caso, su virtud ni su riqueza.

75. « El testigo que declara ante la asamblea de hombres
respetables una cosa distinta de la que ha oido o visto se ve
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precipitado, después de su muerte, de cabeza a infierno y es
privado del cielo.

76. « Cuando aun sin haber sido llamado para atestiguarlo,
un hombre ve u oye unacosay llegaa ser interrogado sobre este
punto, debe declarar exactamente esta cosa como la vio, 0 como
la oyo.

77. « El testimonio unico de un hombre exento de avaricia es
admisible en ciertos casos; mientras que € de un gran nimero
de mujeres, aun siendo honradas, no lo es (a causa de la incons-
tancia del espiritu de las mujeres) asi como tampoco e de los
hombres que han cometido crimenes.

78. « Las deposiciones hechas voluntariamente por |os testi-
gos, deben ser admitidas en el proceso; pero todo |o que pueden
decir de otro modo, estando influenciados por cualquier motivo,
no puede aprobarlas la justicia.

79. « Que cuando los testigos estan reunidos en una sala de
audiencia, en presencia del demandante y del demandado, 1o
interrogue €l juez, exhortandolo dulcemente, del modo siguien-
te:

80. « “Declarad con franqueza todo lo que ha ocurrido en
este asunto entre las dos partes reciprocamente; pues se requiere
agui vuestro testimonio”.

81. « El testigo que dice la verdad haciendo su deposicion
llega a las mansiones supremas y alcanza el mas alto renombre
en este mundo; su palabra es honrada por Brahama.

82. « El que da falso testimonio cae en los lazos de Varuna,’
sin poder oponer resistencia durante cien transmigraciones; solo
se debe decir, pues la verdad.
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83. « Un testigo se purifica diciendo la verdad, la verdad
hace prosperar a lajusticia: por esto la verdad debe ser declara
da por los testigos de todas las clases.

84. « El ama (Atma) es su propio testigo, € ama es su
propio asilo; no despreciéis a vuestra alma, este testigo de los
hombres por excelencia

85. « Los malvados se dicen: “Nadie nos ve”, pero los Dio-
seslos miran, asi como €l espiritu (Purusha) que habita en ellos.

86. « Las Divinidades guardianas del cielo, de la tierra, de
las aguas, del corazén humano, de laluna, del sol, del fuego de
los infiernos, de los vientos, de la noche, de los dos crepuscul os
y de lajusticia, conocen las acciones de los seres animados.

87. « Que en la mafana, en presencia de las imagenes de los
Diosesy de los Bracmanes, € juez, después de haberse purifica-
do, invite alos Dwidjas iguamente purificados, y que tengan €
semblante vuelto hacia el norte o hacia el este, a decir la verdad.

88. « Debe dirigirse aun Bracman, diciéndole: “Habla’; aun
Chatrya, diciéndole: “Declara la verdad”; a un Vaisya mostran-
dole € falso testimonio como una accién tan culpable como la
de robar ganados, grano y oro; a un Sudra asimilando en las
sentencias siguientes €l falso testimonio a todos |os crimenes.

89. « Las mansiones de tormento reservadas a gque mata a
un Bracman, a hombre que mata a una mujer o a un nifio, al
gue dafia a su amigo y a quien devuelve mal por bien, estan
igualmente destinadas al testigo que hace una deposicion falsa.

6 VéasemasarribalLib. lll, est. 87, y més adelante Lib. IX, est. 245 y 308.
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90. « Todo el bien que has podido hacer desde tu nacimiento
ioh hombre honrado! |o habras perdido enteramente y pasara a
los perros, si dices otra cosa que la verdad.

91. « jOh digno hombre! mientras dices. “Estoy solo conmi-
go mismo” reside sin cesar en tu corazon este Espiritu supremo,
observador atento y silencioso de todo €l bien y de todo € mal.

92. « Este espiritu que mora en tu corazon es un juez Ssevero,
un castigador inflexible, es un Dios;” s nunca estas en discordia
con €&, no vayas en peregrinacion al rio de Ganga’ ni a las
llanuras de Kurd.

93. « Desnudo y calvo, sufriendo de hambre y de sed, priva-
do de la vida, € que haya prestado falso testimonio se vera
reducido a mendigar su alimento con una taza rota en la casa de
Su enemigo.

94. « Sera precipitado de cabeza en los abismos més tene-
brosos del infierno, el insensato que interrogado en unainforma-
cion judicial hace una falsa deposicion.

95. « Es comparable a un ciego que come pescados con
espinas, y sufre dolor en vez del placer que se prometia, €
hombre que viene a dar en la corte de justicia datos inexactos y
a hablar de lo que no vio.

7 Literamente, es Yama, es Vevaswata. Yama es € juez de los muertos;, Vevaswata es otro
nombre del mismo Dios considerado en sus atributos de castigador. En calidad de hijo del sol
(Vivaswat) se llamaaYama Vevaswata.

8  Ganga, hijadel monte Himavat y de la ninfa Mena, es la Diosa que en lamitologiaindiareina
sobre el Ganges. Al principio residia en el cielo, pero bgo a la tierra a ruegos de un santo rey
Ilamado Bhagirotha. Los detalles del descendimiento de Ganga ocupan un episodio del Ramayana,
del cua hadado el Sr. de Schiegel en la Bibliotheque Indienne, una traduccion en versos alemanes.
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96. « Los Dioses piensan que no hay en el mundo un hombre
mejor que aquel cuya alma, que sabe todo, siente inquietud
alguna mientras hace su declaracion.

97. « Aprende ahora joh digno hombre! por una enumera-
cion exactay en orden cdmo un falso testigo mata a sus parien-
tes segun las cosas sobre las que versa la deposicion.

98. « Mata a cinco parientes suyos con un falso® testimonio
relativo a ganados; mata a diez por un falso testimonio concer-
niente a vacas, mata ciento por un falso informe relativo a caba-
llos; mata a mil por una falsa deposicion relativa a hombres.

99. « Mata alos que han nacido y a los que estan por nacer,
por una declaracion falsa concerniente a oro; mata a todos los
seres por un falso testimonio concerniente a la tierra; cuidate,
pues, de hacer una falsa deposicidn en un proceso relativo a una
tierra

100. « Los Sabios han declarado que un falso testimonio
concerniente al agua de un pozo o de un estanque, y concernien-
te al comercio carnal con mujeres, esigual a un falso testimonio
concerniente a latierra; asi como una falsa deposicion relativa a
perlas y otras cosas preciosas que se producen en e aguay a
todo lo que tiene la naturaleza de la piedra.

101. « Sabiendo todos los crimenes de que uno se hace
culpable por hacer una falsa deposicion, declarad con franqueza
todo 1o que sabes, como lo viste y 10 que oiste.

9  Esdecir, se hace tan culpable como si matara a cinco de sus parientes o precipitara a cinco de
sus parientes en el infierno. (Comentario).
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102. « Que se dirija a los Bracmanes que guardan ganados,
gue comercian, que se entregan a trabajos innobles, que gercen
la profesiéon de juglar, que se ocupan en funciones serviles o en
la profesion de usureros, como a los Sudras.

103. « En cierto caso, € que por un piadoso motivo dice
cosa distinta de la que sabe, no esta excluido del mundo celeste;
su deposicion es [lamada palabra de los Dioses.

104. « Cuantas veces la declaracion de la verdad podria
causar la muerte a un Sudra, un Vaisya, un Chatrya o un Brac-
man, cuando se trata de una falla cometida en un instante de
extravio y no de un crimen premeditado, como robo, infraccion,
hay que decir una mentira; y en este caso es preferible a la
verdad.

105. « Que los testigos que asi han mentido por un motivo
digno de elogio, ofrezcan a Saraswati® pasteles de arroz y de
leche consagrados a la Diosa de |la elocuencia, para hacer una
expiacion perfecta del pecado de este falso testimonio.

106. « O que € testigo esparza en e fuego, segun la regla,
una oblacion de mantequilla clarificada, dirigida a la Diosa de
las plegarias, recitando oraciones del Yadjur-Veda o el himno a
Varuna, que comienza por UD, O las tres invocaciones a las
Divinidades de las aguas.

107. « El hombre que sin estar enfermo, no viene en €l curso
de las tres quincenas que siguen a un requerimiento, a dar testi-
mMonio en un proceso que se refiere a una deuda, quedara obliga

10 Saraswati, Diosa que reina sobre la elocuencia, las artes y lamisica; es la esposa de Brahama.
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do al pago de la deuda integra y sera condenado ademas a una
multa de la décima parte.

108. « El testigo a quien en los siguientes seis dias a haber
dado testimonio, le ocurra un hecho infortunado, enfermedad,
incendio, o la muerte de un pariente, debe hacérsele pagar la
deuday una multa’.*

109. « En los asuntos en que no hay testigos, no pudiendo
darse cuenta perfectamente € juez de qué lado esta la verdad,
puede llegar a conocerla por medio del juramento.

110. « Hicieron juramentos los siete grandes Rishis” y los
Dioses para aclarar los asuntos dudosos, e mismo Vasistha
hizo un juramento ante el rey Sucdama, hijo de Puyavana, cuan-
do fue acusado por Viswamitra™ de haberse comido a cien ni-
fos.

111. « Que un hombre sensato no jure nunca en vano aun
por cosas de poca monta; pues € que jura en vano esta perdido
en este mundo y en € otro.

112. « No obstante, con queridas, con una muchacha que
uno busca para casarse, 0 cuando se trata del alimento de una
vaca, de materias combustibles necesarias para el sacrificio o

11 Sloka omitido en la edicion en francés. Dice asi en la edicion en inglés de George Bihler,
«108. The witnhess to whom, within seven days after he has given evidence, happens (a misfortune
through) sickness, afire, or the death of a relative, shall be made to pay the debt and a fine.» Que
equivale grosso modo d texto insertado. Nota de Francisco Cifuentes.

12 Lossiete Maharshis, o grandes Rishis, son santos que reinan sobre las siete estrellas de la gran
Osa. Sus nombres son Marishi, Alri, Angiras, Pulastya, Pulaha, Kratl y Vasishtha. Estos nombres
se encuentran todos en la lista de los diez Pradjapatis (véase més arriba, Lib. |, est. 34) lo que hace
creer que los siete Rishis estan en el nimero de los diez Pradjapatis.

13 Véase mas arriba, Lib. VII, est. 42. El rasgo de la historia de Viswamitra que menciona €
comentador no lo conozco.
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de lasalvacion de un Bracman, no es un crimen hacer semgjante
juramento.

113. « Que €l juez haga jurar a un Bracman por su veraci-
dad; a un Chatrya por sus caballos, sus elefantes 0 sus armas; a
un Vaisya por sus vacas, sus granos y su oro; a un Sudra por
todos los crimenes.

114. « O que, segun la gravedad del caso, haga tomar fuego
con la mano a quien quiere probar 0 que ordene sumergirlo en
el agua o que le hagatocar separadamente la cabeza de cada uno
de sus hijos y de su mujer.

115. « A quien no le quema € fuego, no e hace sobrenadar
el agua, no le ocurre pronto desgracia, debe reconocérsele como
veridico en su juramento.

116. « Habiendo sido antiguamente, calumniado el Rishi
Vatsa por su menor hermano consanguineo, gue le reprochaba
ser hijo de una Sudra, jurd gue esto era falso, pasd por en
medio del fuego para atestiguar la verdad de su juramento, y el
fuego, que es la prueba de la culpabilidad y de la inocencia de
los hombres, no quemao uno siquiera de sus cabellos, a causa de
su veracidad.

117. « En todo proceso en que se ha prestado un falso testi-
monio, debe € juez volverlo a comenzar, y 1o hecho debe con-
Siderarse como nulo.

118. « Una deposicion hecha por avaricia, por error, por
temor, por amistad, por concupiscencia, por colera, por ignoran-
ciay por aturdimiento, esta declarada sin valor.
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119. « Voy a enumerar por orden las diversas clases de
castigos reservadas a quien da un falso testimonio por uno de
estos motivos.

120. « Si hace una deposicién por avaricia, sera condenado
a mil panas de multa; si fue por extravié de espiritu, a primer
grado de la multa, que es doscientos cincuenta panas; si por
temor, a la multa mediana de quinientos panas repetida dos
veces, por amistad, al cuadruplo de la multa del primer grado;

121. « Por concupiscencia, €l décuplo de la pena del primer
grado; por colera d triple de la otra multa, es decir, la mediang;
por ignorancia a doscientos panas completos; por aturdimiento,
a ciento solamente.

122. « Tales son los castigos declarados por los antiguos
Sabios y prescritos por los legisladores en caso de falso testimo-
nio paraimpedir que uno se aparte de lajusticiay para reprimir
la iniquidad.

123. « Un principe justo debe desterrar a los hombres de las
tres Ultimas clases, después de haberles hecho pagar la multa de
la manera antedicha, cuando dan falso testimonio; pero que
destierre ssimplemente a un Bracman.

124. « Manu Swayambhuva (salido del Ser existente por si
mismo) ha determinado diez lugares en que se puede infligir
una pena a los hombres de las tres Ultimas clases; pero que un
Bracman salga del reino sano y salvo.

125. « Estos diez lugares son: |os 6rganos de la generacion,
el vientre, lalengua, las dos manos, los dos pies en quinto lugar,

14 Véase mas adelante, est. 138.
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los ojos, la nariz, las dos orgjas, los bienes y € cuerpo por los
crimenes que merecen la pena capital.

126. « Que € rey, después de haberse asegurado de las
circunstancias agravantes, como por gemplo la reincidencia,
del lugar y del momento, después de haber examinado las facul-
tades del culpable y e crimen, haga caer e castigo sobre quie-
nes o merecen.

127. « Un castigo injusto quita la fama durante la vida y la
gloria después de la muerte; cierra el acceso del cielo en la otra
vida, por lo que un rey debe cuidarse de ello escrupul osamente.

128. « Un rey que castiga a los inocentes, que no inflige
castigo a los que merecen ser castigados, se cubre de ignominia
y se vaa infierno después de su muerte.

129. « Que primero castigue con una simple reprimenda; en
seguida con severos reproches; en tercer lugar con una multa; en
fin, con un castigo corporal.

130. « Pero que cuando aun con castigos corporales, no
logra reprimir a los culpable, les aplique las cuatro penas a la
Vez.

131. « Las diversas denominaciones aplicadas al cobre, ala
platay a oro bruto, usados continuamente en este mundo para
las relaciones comerciales de los hombres, voy a explicaroslas,
sin omitir nada.

132. « Cuando €l sol pasa através de una ventana, este polvo
fino que se percibe es la primera cantidad perceptible; se la
|lama trasarenu.

133. « Ocho granos de polvo (trasarenus) deben considerarse
como iguales en peso a una semilla de adormidera; tres de estos
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granos estan reputados iguales a una semilla de mostaza negra;
tres de estas Ultimas a una de mostaza blanca.

134. « Seis semillas de mostaza blanca son iguaes a un
grano de cebada de tamafio mediano; tres semillas de cebada
son iguales a un krishnala;™ cinco krishnalas a un masha;™® seis
mashas a un suvarna.”

135. « Cuatro suvarnas de oro hacen un paa; diez palas un
dharana; debe reconocérsele a una maskaha de plata €l valor de
dos krishnalas reunidos.

136 « Diez y sais de estas mashakas de plata forman un
dharana o un purana de plata; pero €l karshika® de cobre debe
ser llamado pana o karshapana.

137. « Diez dharanas de plata son iguales a un satamanay €l
peso de cuatro suvarnas esta designado con €l nombre de nis-
hka.

138. « Esta declarado que doscientos cincuenta panas son la
primera multa; quinientos panas deben ser considerados como
la multa mediay mil panas como la multa més elevada.

15  El krishnala, [lamado también ractika, o por corrupcién ritti, es la baya de color rojo negruzco
que produce un arbustito Ilamado gudja (Abrus precalorius). Esta baya es € mas pequefio peso del
joyeroy del orfebre; pesa cerca de un grano troy cinco diez y seisavos; pero el peso facticio llamado
krishnala pesa cerca de dos granos tres diez y seisavos 0 dos granos y cuarto (Wilson, Sanscrit
Dictionary). Estos dos granos troy y cuarto equivalen a 146 miligramos.

16  El peso del masha seria, seguin este célculo, de once granos troy y cuarto (729 milig.); pero,
seglin e Sr. Wilson, lamasha equivale también aocho y diez krishnalas y el masha de uso corriente
equivale adiez y siete granos troy (1 gram. 101 milig.).

17 Peso de oro que corresponde, segun € calculo de cinco krishnalas por masha, a cerca de 180
granos troy (11 gram. 600 milig.) pero que ha variado. Véase e Diccionario del Sr. Wilson en las
palabras Suvarna y Karsha y la traduccion del Mrishshhakali del mismo, p. 50.

18  El peso del karshika de cobre es, seglin el comentador, de la cuarta parte de un paa; es decir,
de 80 krishnalas. En la actualidad el pana vale ochenta conchitas [lamadas coris.
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139. « S un deudor citado ante €l tribunal por su acreedor
reconoce su deuda, debe pagar cinco por ciento de multa al rey,
y s laniegay se la prueban, el doble: tal es la decison de
Manu.

140. « El que presté dinero, si tiene una prenda, debe reci-
bir, ademéas de su capital, € interés fijado por Vasishtha, es
decir, la octagésima parte de ciento por mas o0 uno y cuarto.

141. « O gue, s no tiene prenda, tome dos por ciento al mes,
recordando €l deber de las gentes de bien; pues tomando dos por
ciento no es culpable de ganancias ilicitas.

142. « Que reciba dos por ciento como interés mensual (nun-
caméas) de un Bracman, tres de un Chatrya, cuatro de un Vais-
ya 'y cinco de un Sudra, siguiendo € orden directo de clases.

143. « Pero s le han entregado un terreno o una vaca como
prenda, con el permiso de aprovecharse de ella, no debe recibir
otro interés por la suma prestada y después de un gran lapso de
tiempo, o cuando las ganancias suben hasta €l valor de la deu-
da, no puede dar esta prenda ni venderla.

144. « No se debe usufructuar sin permiso del propietario de
una prenda simplemente depositada y que consiste en vestidos,
adornos y otros objetos de la misma clase; el que se aprovecha
de ellos debe abandonar € interés, si el objeto ha sido usado o
malogrado, debe contentar al propietario pagandole €l precio
gue tenia & objeto en buen estado, de otro modo seria un ladrén
de prendas.

145. « A una prenday a un depésito no puede perderlos €
propietario por haber transcurrido un lapso de tiempo conside-
rable; puede recobrarlos aunque hayan quedado largo tiempo
donde el depositario.
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146. « Una vaca que da leche, un camello, un caballo de
silla, un animal enviado para que le ensefien a trabgjar (como,
por gemplo, un toro) y otras cosas que el propietario permite
usar por amistad, no deben nunca considerarsel es como perdidas
para él.

147. « Excepto en los casos precedentemente enunciados,
cuando un propietario ve, sin hacer reclamacion alguna, que
otras personas se aprovechan a vista suya, durante diez afnos, de
un bien cualquiera que le pertenece, no debe entrar de nuevo en
posesion de €.

148. « Si no es un idiota ni un nifio menor de diez y seis
anos, o que no ha cumplido diez y seis anos, y € usufructo del
bien ha ocurrido al alcance de sus 0jos, ha perdido este bien, y
quien lo disfruta puede conservarlo.

149. « Una prenda, € limite de un terreno, € bien de un
nifio, un depdsito abierto o sellado, las mujeres, las propiedades
de un rey y las de un tedlogo, no estan perdidas porque otro
haya gozado de ellas.

150. « El imprudente que usa de una prenda depositada sin
el asentimiento de su poseedor, debe perder las mitad del interés
en reparacion de este usufructo.

151. « El interés de una suma prestada, recibido de una sola
vez y no por mes o por dia, no debe sobrepasar a doble de la
deuda; es decir, no debe ascender a una suma mayor que €
capital que se reembolsa al mismo tiempo; y tratandose del
grano, de los frutos, de la lana o de la crin, de las bestias de
carga, prestados para ser pagados en objetos del mismo valor,
el interés debe cuando més elevarse hasta quintuplicar la deuda.
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152. « Un interés que sobrepasa la tasa legal y que se aparta
de laregla precedente, no es valido; los Sabios |o llaman proce-
dimiento usurario; e que presta no debe recibir, cuando mas,
Sino cinco por ciento.

153. « Que & que presta por un mes o por dos o por tres, a
cierto interés, no reciba e mismo interés por mas de un afio, ni
ningun interés desaprobado, ni €l interés del interés, por conven-
cion previa, ni un interés arrancado a un deudor en un momento
de apuro,” ni ganancias exorbitantes de una prenda cuyo usu-
fructo reemplaza a interés.

153. « El que no puede pagar una deuda a tiempo fijado y
gue desea renovar € contrato, puede hacerlo de nuevo con €
asentimiento del que presto, pagando todo € interés debido.

155. « Pero s por algun golpe de la suerte se encuentra en
la imposibilidad de ofrecer e pago del interés, puede inscribir
como capital en el contrato que renueva € interés que hubiera
debido pagar.

156. « El que esta encargado del transporte de ciertas merca-
derias mediante un interés fijado de antemano, en tal lugar, en
un lapso de tiempo determinado y que no cumple con las condi-
ciones relativas a tiempo y a lugar no debe recibir el precio
convenido sino € que fijen expertos.

157. « Cuando hombres perfectamente a corriente de las
travesias maritimasy de los vigjes por tierray que saben propor-
cionar el beneficio a las distancias de los lugares y € tiempo,
fijan un interés dado por e transporte de determinados objetos,

19 O, seglin W. Jones, ni un interés exigido a un deudor como premio del riesgo cuando no hay
peligros publicos ni miseria. VVéase también el Digest. vol. |, pag. 50.
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esta decision tiene fuerza de ley con relacion a objeto determi-
nado.

158. « El hombre que se hace fiador de la comparecencia de
un deudor y que no puede presentarlo debe pagar por entero la
deuda con su propio haber.

159. « Pero un hijo no esta obligado a pagar las sumas que
debe su padre por haberse hecho fiador o las prometidas por é
sin motivo a cortesanas 0 a musicos, asi como tampoco €l dine-
ro perdido en € juego o debido por licores espirituosos ni €
resto del pago de una multa o de impuesto.

160. « Tal es laregla establecida en los casos de una fianza
de comparencia; pero cuando un hombre que habia garantizado
un pago llega a morir, € juez debe hacer que los herederos
paguen la deuda.

161. « Sin embargo ¢en qué circunstancia puede ocurrir que
después de la muerte de un hombre gue se ha hecho fiador pero
no para el pago de una deuda y cuyos negocios son conocidos,
el acreedor lareclame la deuda al heredero?

162. « S € fiador ha recibido plata del deudor y posee
bienes bastantes para pagar a hijo del que ha recibido este
dinero, debe pagar la deuda a costa de |os bienes que hereda; tal
eslaley.

163. « Todo contrato hecho por una persona ebria, o loca, o
enferma, 0 enteramente dependiente, por un nifio, por un ancia-
na O por una persona que no esta autorizada, no tiene efecto
ninguno.

164. « El compromiso por el que una persona se obliga a
hacer algo, aunque esté confirmado con pruebas, no es valido si
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es incompatible con las leyes establecidas y las costumbres in-
memoriales.

165. « Cuando un juez se da cuenta del fraude en una prenda
0 en unaventa, en un don o en la aceptacion de una cosa, en fin,
en cuanto ve que hay bribonada, debe anular € negocio.

166. « S @ que pidio prestado muere y & dinero ha sido
gastado por su propia familia, la suma debe ser pagada por los
parientes, junta o separadamente con su propio haber.

167. « Aun en e caso de que un esclavo haga una transac-
cion cualquiera, un préstamo por gemplo, parala familia de su
amo, éste haya o0 no estado ausente, no debe rehusar recono-
cerla

168. « Lo que se ha dado por fuerza a una persona gque no
podia aceptarlo, o se ha poseido por fuerza o escrito por fuerza,
lo ha declarado nulo Mand, asi como todas las cosas hechas por
obligacion.

169. « Tres clases de personas padecen por otros, los testi-
gos, los fiadores, los inspectores de las causas; y otras cuatro se
enriguecen haciéndose Utiles al préjimo, € Bracman, € finan-
cista, el mercader y € rey.

170. « Que un rey, por pobre que sea, No se apodere de lo
gue no debe tomar, y por rico que sea, no abandone nada de lo
gue debe tomar, aun la mas minima cosa.

171. « Tomando lo que no debe tomar y rehusando lo que
por derecho le corresponde, € rey da pruebas de debilidad y esta
perdido en este mundo y en € otro.
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172. « Tomando lo que es debido, evitando la mezcla de
clases y protegiendo al débil, € rey adquiere fuerzay prospera
en el otro mundo y en este.

173. « Por 1o que € rey, lo mismo que Yama, renunciando a
todo lo que puede gustarle o disgustarle, debe seguir la regla de
conducta de este juez supremo de los hombres, reprimiendo su
colera e imponiendo un freno a sus 6rganos;

174. « Pero e monarca de corazon perverso que en su extra-
vio pronuncia sentencias injustas, pronto se ve reducido a de-
pender de sus enemigos.

175. « Por € contrario cuando un rey, reprimiendo &l amor
de las voluptuosidades y la colera, examina las causas con equi-
dad, los pueblos van obsequiosamente a €l, como los rios se
precipitan a océano.

176. « El deudor que imaginandose que tiene una gran in-
fluencia con e soberano, viene a qugjarse ante e principe de
gue su acreedor trata de recobrar por los medios permitidos, o
que se le debe, debe ser obligado por € rey a pagar como multa
la cuarta parte de la suma y a devolver a acreedor lo que le
debe.

177. « Un deudor puede pagar a su acreedor por medio de su
trabgjo s es de la misma clase 0 de una clase inferior; pero que
s es de una clase superior, pague la deuda poco a poco, segun
sus facultades.

178. « Tales son las reglas segun las cuales un rey debe
decidir equitativamente los asuntos entre dos partes litigantes,
después de gue los testimonios y las otras pruebas han disipado
las dudas.
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179. « A una persona de familia honorable, de buenas cos-
tumbres, conocedora de la ley, veridica, que tenga un gran nu-
mero de parientes, que searicay honesta debe ser a quien confie
un deposito el hombre sensato.

180. « Cualquiera que sea €l objeto y de cualquier manera
gue se le deposite en manos de una persona, debe recuperarsele
de la misma manera; como ha sido tomado, asi debe ser recupe-
rado.”

181. « Aquel a quien se pide de nuevo un depdsito y que no
lo entrega a |a persona que se lo habia confiado, debe ser inte-
rrogado por €l juez s € demandante no esta presente.

182. « Que a falta de testigos, €l juez haga depositar el oro o
cualquier otro objeto precioso con pretextos plausibles en ma-
nos del demandado, por medio de emisarios que hayan pasado
de la edad de la infanciay sean de modales agradables.

183. « Entonces, s €l depositario entrega € objeto que le
confiaron en el mismo estado y bajo la misma forma que le fue
entregado, no se pueden admitir las demandas entabladas contra
é por otras personas.

184. « Pero que si no entrega como debe a estos agentes €
oro depositado, debe ser arrestado y obligado a restituir los dos
depositos; asi |o ordenalaley.

185. « No debe nunca entregarse un depésito, sellado 6 no,
durante la vida del hombre que lo ha entregado a heredero
presunto de este; pues se pierden estos dos depésitos s el here-
dero a quien € depositario los ha devuelto, [lega a morir antes

20 Literalmente, como se ha hecho el depdsito, asi debe hacerse € acto de recobrarlo.
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de haberlos entregado al propietario, y € depositario esta obli-
gado a tomarlos en cuenta; pero sl N0 muere, no se pierden; por
lo que en la incertidumbre de los acontecimientos, no debe
entregar los depdsitos sino a quien se los ha confiado.

186. « Pero si un depositario, después de la muerte de quien
le habia confiado un depdsito, entrega por propio impulso este
depdsito a heredero del difunto, no debe estar expuesto a ningu-
na reclamacion de parte del rey o de los parientes del muerto.

187. « El objeto confiado debe ser reclamado sin rodeos y
amigablemente; después de haberse informado del caracter del
depositario, es de modo amigable como debe terminarse el
asunto.

188. « Ta es la regla que es preciso seguir para reclamar
todos los depositos; en caso de depdsito sellado, no debe recla
marse nada de ningtn modo al que lo recibid si no ha sustraido
nada alterando el sdllo.

189. « S un depdsito ha sido robado por los ladrones, o
arrebatado por las aguas o consumido por el fuego, € deposita-
rio no esta obligado a devolver su valor, siempre que no haya
tomado parte alguna

190. « Que @ pruebe por toda clase de expedientes y con las
ordalias que prescribe €l Veda a que se ha apropiado un depo-
sito y a que reclama lo que no ha depositado.

191. « El hombre que no entrega un objeto que le confiaron
y e que pide un depodsito que no ha hecho, deben ser ambos
castigados como ladrones, s se trata de un objeto importante
como oro o perlas, o condenados a una multa de igual valor que
la cosa, S ésta es de poco precio.



30 LEYES DE MANU

192. « Que € rey haga pagar una multa del valor del objeto
a quien ha robado un depdsito ordinario, asi como a que ha
sustraido un depdsito sellado, sin distincion.

193. « El que con falsos ofrecimientos de servicios se apode-
ra del dinero gjeno, debe padecer publicamente, asi como sus
complices, diversas clases de suplicios, segun las circunstan-
cias, y aun la muerte.

194. « Un depdsito consistente en tales cosas entregado por
alguien en presencia de ciertas personas debe serle entregado en
el mismo estado y de lamisma manera; el que hace fraude en é,
debe ser castigado.

195. « El depdsito hecho y recibido en secreto debe ser
devuelto en secreto; como fue entregado sera recuperado.

196. « Que @l rey decida de esta manera las causas concer-
nientes a un depdsito y a un objeto prestado por amistad, sin
maltratar a depositario.

197. « El que vende € bien gieno sin & asentimiento de su
propietario, no debe ser admitido por el juez a dar testimonio,
como ladron que se imagina que no ha robado.

198. « Si es préximo pariente del propietario, debe ser con-
denado a una multa de seiscientos panas; pero s no es pariente
y no tiene pretension alguna gque hacer vaer, es culpable de
robo.

199. « Una donacién o una venta hecha por persona diferen-
te del propietario verdadero, debe considerarse como nula; tal es
la regla establecida en |os procesos.
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200. « Traténdose de cualquier cosa que se ha usufructuado,
pero de que no puede presentarse titulo alguno, solo lostitulosy
no €l usufructo hacen autoridad; asi 10 ha determinado laley.

201. « El que en pleno mercado, delante de un gran nimero
de personas, compra cualquier cosa, adquiere a justo titulo la
propiedad de ella, pagando su valor aun s el vendedor no es su
propietario.

202. « Pero s € vendedor que no era propietario no puede
ser dado a conocer, & comprador gque prueba que la venta se
efectud publicamente, sera liberado sin costas por € rey y €
antiguo poseedor que habia perdido la cosa, la recuperara pa-
gando al comprador la mitad de su valor.

203. « No debe venderse ninguna mercaderia mezclada con
otra como Si no estuviera mezclada, ni una mercaderia de mala
calidad como s fuera buena, ni una mercaderia de menor peso
gue el convenido, ni una cosa algjada, ni una cosa cuyos defec-
tos se han ocultado.

204. « Si después de haberle mostrado al pretendiente una
joven cuya mano le fue otorgada mediante una gratificacion, se
le da otra como esposa, queda como marido de las dos por €
mismo precio; tal es la decision de Manu.

205. « El que da en matrimonio a una joven advirtiendo de
antemano sus defectos, declarando que esta loca, atacada de
elefantiasis, 0 que ya ha tenido comercio con un hombre, no
debe sufrir castigo alguno.

206. « S un sacerdote oficiante, escogido para hacer un
sacrificio, abandona su tarea, los acdlitos solo deben darle una
parte de los honorarios, en proporcion a lo que ha hecho.
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207. « Que después de la distribucién de los honorarios, si se
ve obligado a abandonar la ceremonia por causa de enfermedad,
y no por algun pretexto falso, tome por entero su parte y haga
terminar lo que ha comenzado por otro sacerdote.

208. « Cuando en una ceremonia religiosa se han fijado
gratificaciones particulares por cada parte del oficio divino,
guien ha celebrado una parte dada, ¢debe tomar lo que fue con-
cedido, o los sacerdotes deben distribuir en comun los honora-
ros?

209. « Que en ciertas ceremonias el Adhwaryu (lector del
Yadjur-Veda) tome € carro, e Brahma (sacerdote oficiante),
tome un caballo, & Hotri (lector del Rig-Vega) tome otro caba-
lloy e Ud-Gatri (cantor del Sama-Veda) e carro en que han
sido traidos los ingredientes del sacrificio.

210. « Estando por distribuirse cien vacas entre diez y seis
sacerdotes, los cuatro principales tienen derecho a cerca de la
mitad, 0 sea a cuarenta y ocho; los cuatro siguientes a la mitad
de este nUmero; |a tercera serie a la tercera parte; la cuarta a la
cuarta parte.

211. « Cuando los hombres se relinen para cooperar cada
uno con su trabgo, en una misma empresa, tal es la manera
como debe hacerse la distribucion de las partes.

212. « Cuando una persona ha dado o prometido plata a otra
que la pedia para dedicarla a un acto religioso, el don no tendra
efecto s no se ha cumplido € acto.

213. « Pero s por orgullo o avaricia el hombre gque ha reci-
bido dinero rehlsa devolverlo, en este caso o toma por fuerza el
dinero prometido, debe e rey condenarlo a una multa de un
suvarna™ en castigo de este robo.
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214. « Ta es, como acabo de declararlo, la manera legal de
recuperar una cosa dada; voy a declararos a continuacion los
casos en gue se puede no abonar los salarios.

215. « El hombre asaariado que sin estar enfermo rehisa,
por orgullo hacer la obra convenida, serd castigado con una
multa de ocho krishnalas™ de oro y no debe pagérsele su salario.

216. « Pero si después de haber estado enfermo, cuando esta
restablecido, hace su obra conforme a la convencion anterior
debe ser pagado, aun después de un gran lapso de tiempo.

217. « No obstante, esté enfermo o no, s la obra estipulada
no la hace é mismo u por otro, no debe déarsele su salario
aungue falte muy poco para que la obra esté acabada.

218. « Tal es @ reglamento completo que concierne a todo
trabg o emprendido por un salario; voy a declararos ahora laley
gue se relaciona con |os gque rompen sus compromisos.

219. « Que € rey destierre de su reino a que habiendo
hecho con negociantes y otros habitantes de un barrio (grama) o
de un distrito un convenio a que se habia obligado por juramen-
to, falta a sus promesas por avaricia

220. « Que, ademas, € rey, habiendo hecho arrestar a este
hombre de mala fe lo condene a pagar cuatro suvarnas o seis
niskhas 0 un satamana de plata,” seglin las circunstancias, y
aun las tres multas a la vez.

21 Véase mas arriba, est. 134.
22 lbid.
23 Ibidysig.
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221. « Tal eslaregla segun la cua un rey justo debe infligir
castigos a los que no cumplen con sus compromisos sin excep-
tuar ciudadanos ni hacer distincion de clases.

222. « El que habiendo comprado o vendido una cosa que
tiene precio fijo y esimperecedera, como la tierra y los metales,
se arrepiente de ello, puede devolver o recuperar |la cosa durante
diez dias.

223. « Pero pasado € décimo dia, ya no puede devolver ni
obligar a devolver: e que recupera por la fuerza u obliga a
tomar de nuevo una cosa, debe ser castigado por € rey con una
multa de seiscientos panas.

224. « Que el rey mismo haga pagar una multa de noventay
seis panas a gue da en matrimonio a una muchacha que tiene
defectos, sin prevenir que los tiene.”

225. « Pero e que por maldad dice: “Esta muchacha no es
virgen”, debe sufrir una multa de cien panas, S no puede probar
gue ha sido manchada.

226. « Las plegarias nupciaes estan destinadas solamente a
las virgenes y nunca en este mundo a las que han perdido su
virginidad, pues semejantes mujeres estan excluidas de las cere-
monias legales.

227. « Las plegarias nupciales son la sancion necesaria del
matrimonio, y los hombres instruidos deben saber que e pacto
consagrado con estas plegarias, es completo e irrevocable al
séptimo paso (pada)” que da la casada cuando camina dando la
mano a su marido.

24  \éase més arriba est. 205.

25  Habia pensado primero que en este parrafo, la palabra pada podia tener también el sentido de



LEYES CIVILES Y CRIMINALES 35

228. « Cuando una persona siente pesar de haber concertado
un negocio cualquiera, € juez debe, segun la regla enunciada,
hacerle entrar al buen camino.

229. « Voy ahora a decidir convenientemente, y de acuerdo
con las principios de la ley, las disputas que se entablan entre
los propietarios de ganado y los pastores cuando ocurre cual-
quier accidente.

230. « Durante € dia, la responsabilidad relativa a la seguri-
dad de los ganados corresponde a guardian; durante la noche su
seguridad corresponde al duefio, si é rebafio estéa en su casa;
pero si ocurre de otra manera, s noche y dia € rebafio esta
confiado al guardian, es el guardian € responsable.

231. « El vaquero que tiene por salario raciones de leche,
debe ordefiar por cada diez vacas |la més hermosa con consenti-
miento del duefio; este es el salario del pastor que no tiene otro
sueldo.

232. « Cuando un anima se pierde, lo matan reptiles® o
Perros, 0 Cae a un precipicio, y esto ocurre por negligencia del
guardian, esta obligado a dar otro igual.

233. « Pero cuando los ladrones han robado un animal, no
esta obligado a reemplazarlo si ha pregonado € robo y hatenido
cuidado de informarlo a duefio en tiempo y lugar oportunos.

versiculo, estancia, y habia supuesto, en consecuencia, que € pacto se completaba ala séptima
estancia de las plegarias. Pero he hallado después en la Memoria del Sr. Colebrooke sobre las
ceremonias religiosas de los indostanes (Rech. Asiat., vol. VII, pag. 303) un pasgje que favorece la
interpretacion de W. Jones, que he conservado. Véase también el Digest of Hindu Law vol. 11, pag.
484y 488.

26 He seguido a Jones; en el texto se trata de insectos o0 gusanos (crimis).



36 LEYES DE MANU

234. « Que cuando un anima muere, lleve a su amo las
orgas, la piel, la cola, la piel del abdomen, los tendones, la
rochana” y que muestre los miembros.

235. « Cuando un rebafio de cabras o de ovejas es asatado
por los lobos y e pastor no acude, la falta es suya si un lobo
roba una cabra o una oveja, y la mata.

236. « Pero s mientras las cuida y pacen en un bosgue
reunidas, un lobo se precipita de improviso y mata a una, en este
caso no es culpable € pastor.

237. « Que a todo € rededor de un pueblo (grama) se dgje
para pasto un espacio inculto de extension de cuatrocientos co-
dos o de tres tiros de baston y tres veces este espacio alrededor
de una ciudad.

238. « S los ganados que pacen en este prado malogran el
grano de un campo no cercado de setos, € rey no debe infligir
castigo a los guardianes.

239. « Que €l propietario de un campo lo rodee con un seto
de arbustos espinosos por encima de los cuales no pueda mirar
un camello y que tape con cuidado todas las aberturas por las
gue un perro 0 un puerco podrian pasar la cabeza.

240. « Los ganados acompafiados de un pastor que causan
algun perjuicio cercadel gran camino o cerca del pueblo, en un
terreno cercado, deben ser sometidos a la multa de cien panas;
gue si no tienen guardian, los age el propietario del campo.

27 Larochana es labilis coagulada de la vaca; o, segin otras autoridades, es una sustancia que
se halla en la cabeza de este animal y que se emplea como perfume, como medicamento y como
tinte.
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241. « Por otros campos el duefio del ganado debe pagar una
multa de un panay cuarto; pero en toda partes debe pagarsele al
dueiio el precio del grano desperdiciado: tal es la decision.

242. « Una vaca, durante los diez dias que corren desde que
ha parido, los toros que se guardan para la fecundacion y los
ganados consagrados a los Dioses, estén acompariados o ho con
su guardian, han sido declarados exentos de multa por Manu.

243. « Cuando e campo ha sido desvastado por culpa de los
ganados del mismo cortijero, o cuando no siembra en tiempo
conveniente, debe ser castigado con una multa igual a décuplo
del valor de la parte de la cosecha que le toca al rey, la que se
ha perdido por su negligencia, o solamente la mitad de esta
multa, si la culpa es de sus asalariados sin que é 1o haya sabido.

244, « Tales son los reglamentos gque debe observar un rey
justo en todos los casos de trasgresion de parte de los propieta-
rios, de los ganados y de los guardianes,

245. « Que s ocurre una disputa con motivo de los limites
de dos pueblos, € rey escoja el mes de djyashtha™ para determi-
nar estos limites, siendo més faciles de distinguir entonces los
hitos pues €l ardor del sol ha secado enteramente la hierba.

246. « Establecidos los limites, deben plantarse grandes ar-
boles como nyagrodhas,” aswatrhas,* kinsukas,™ saimalis,” sa-
las, talas,* y érboles ricos en leche como & udumbara;®

28  Djyeshtha, mayo-junio.
29  Nyagrodha, Ficus Indica.
30 Aswattha, Ficusreligiosa.

31 Kinsuka, Butea frondosa.
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247. « Arbustos apifiados, bambus de diversas clases, sa-
mis,” lianas, saras,” kubdjakas espesos;® que se formen ademés
monticulos de tierra: por medio de esto no pueden destruirse los
limites.

248. « Deben también hacerse en los limites comunes lagos,
pOzos, estanques y arroyos, asi como también capillas consagra-
das alos Dioses;

249. « Debe hacerse también en los limites otras sefiales
secretas, pues se ve que los hombres estan continuamente en
incertidumbre sobre |la determinacion de hitos.

250. « Gruesas piedras, huesos, colas de vaca, menudas pa
jas de arroz, ceniza, tizones, bofiiga seca de vaca, ladrillos, car-
bon, guijarros y areng;

251. « Y en fin, sustancias de toda clase que no corroe la
tierra en un lapso de tiempo considerable, deben depositarse en
tinajas y esconderse en tierraen e sitio de los limites comunes.

252. « Vaiéndose de estas sefiales es como puede determi-
nar €l rey e limite entre los terrenos de dos partes que disputan,
asi como, segun la antigtiedad de la posesion y seguin €l curso de
un arroyo;

32 Sanali, Bombax hepaphyllum.

33 Sda, Shorea robusta.

34 Tala, Borassus flabelliformis o Corypha talliera
35 Udumbara, Ficus glomerata.

36  Sami, Mimos a sumay Serraula anthelmintica.
37 Sana, Saccharum sarra

38 Kubdjaka o Kubdia, Achyranthes aspera.
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253. « Pero por pocas dudas que haya sobre las sefiaes, son
necesarias las declaraciones de los testigos para decidir la dis-
puta relativa a los limites.

254. « En presencia de un gran nimero de vecinos del pue-
blo y de las dos partes litigantes, es como debe interrogarse a
estos testigos sobre las sefides de los limites.

255. « Que cuando hacen una declaracion unanime y positi-
va los hombres interrogados sobre los limites, se determinen
éstos por escrito, con los nombres de todos los testigos.

256. « Que estos hombres, esparciendo tierra sobre su cabe-
za, llevando guirnaldas de flores rojas y vestidos rojos, después
de haber jurado por la recompensa futura de sus buenas accio-
nes, fijen exactamente € limite.

257. « Los testigos veridicos que hacen su deposicion como
lo ordena la ley, quedan purificados de toda falta; pero los que
dan un falso informe deben ser condenados a doscientos panas
de multa.

258. « A falta de testigos, deben ser invitados a decidir los
limites cuatro hombres de los pueblos vecinos situados a los
cuatro lados de los pueblos en disputa, en presencia del rey y
estando bien preparados.

259. « Pero s no hay, vecinos ni gentes cuyos antepasados
hayan vivido en e pueblo desde el tiempo en que se fundo y
capaces de dar un testimonio sobre los limites, € rey debe lla-
mar a los hombres siguientes que pasan su vida en los bosques

260. « A cazadores, pajareros, vaqueros, pescadores, gentes
gue arrancan raices, buscadores de serpientes, segadores, y otros
hombres que viven en los bosques.
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261. « Consultadas estas gentes, y segun la respuesta que
den sobre las sefides de los limites comunes, € rey debe hacer
poner con justicia hitos entre los dos pueblos.

262. « Tratandose de campos, de estanques, de jardinesy de
casas, €l testimonio de los vecinos es el meor medio de decision
relativo a los hitos.

263. « Si los vecinos hacen una declaracion falsa cuando hay
hombres que se hallan en controversia sobre los limites de sus
propiedades, debe cada uno de ellos ser condenado por €l rey a
una multa media.*

264. « El que se apodera de una casa, de un estanque, de un
jardin o de un campo, amenazando al propietario, debe ser
condenado a quinientos panas de multa, y a doscientos solamen-
te s 1o hizo por error.

265. « Que s no pueden ser determinados los limites de
cualquier otro modo por falta de sefiales y de testigos, un rey
equitativo se encargue é mismo, en interés de las partes, defijar
el limite de las tierras; tal es laregla establecida

266. « Acabo de enunciar completamente la ley relativaala
determinacion de limites; ahora os daré a conocer las decisiones
concernientes a los ultrgjes de palabra.

267. « Un Chatrya, por haber injuriado a un Bracman, mere-
ce una multa de cien panas; un Vaisya, una multa de ciento
cincuenta o doscientos, un Sudra una pena corporal.

39 Esde quinientas panas.



LEYES CIVILES Y CRIMINALES 41

268. « Un Bracman sera multado con cien panas por haber
ultrgjado a un hombre de la clase militar; con veinticinco s aun
hombre de la clase comerciante; con doce si a un Sudra.

269. « Por haber injuriado a un hombre de la misma clase
gue é, un Dwidja sera condenado a doce panas de multa; tra-
tandose de términos infames, debe duplicarse generalmente la
pena.

270. « Un hombre de la Ultima clase que insulta a Dwidjas
con invectivas horribles, merece que le corten lalengua, pues ha
sido producido por la parte inferior de Brahama.

271. « S los designa por sus nombres y por sus clases de
manera ultrgjante, se le hundira en la boca un estilete de hierro
guemante de diez dedos de largo.

272. « Que € rey le haga verter aceite hirviente en labocay
en las orgjas, s tiene laimprudencia de dar consgjos a los Brac-
manes sobre su deber.

273. « El que niega sin razén y por orgullo los conocimien-
tos sagrados, €l pais natal, la clase, la iniciacion y los otros
sacramentos de un hombre que le es igual en condicion social,
debe ser obligado a pagar doscientos panas de multa.

274. « SI un hombre reprocha a otro el ser tuerto, cojo o
tener un defecto semejante aunque diga la verdad, debe pagar la
pequefia multa de un karshapana.

275. « El que maldice a su padre, su mujer, su hermano, su
hijo 0 su maestro espiritual, debe sufrir una multa de cien panas,
asi como el que rehisa ceder e paso a su director.

276. « Un rey juicioso debe imponer la multa siguiente a un
Bracméan y a un Chatrya que se han injuriado mutuamente:
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Bracman debe ser condenado a la pena inferior® y el Chatrya a
la multa media

277. « Debe hacerse la misma aplicacion de penas a Vaisya
y a Sudra que se han injuriado reciprocamente segun sus cla
ses, sin mutilacion de lengua; asi 1o ha prescrito laley.

278. « Acabo de declarar completamente cudes son los mo-
dos de castigo que se deben infligir por los ultragjes de palabra;
ahora voy a exponeros la ley que concierne a los malos tratos.

279. « Cualquiera que sea e miembro de que se vale un
hombre de bajo nacimiento para golpear a un superior, se le
mutilara ese miembro: tal es la orden de Manu.

280. « Si ha levantado la mano o un baston sobre su supe-
rior, debe cortarsele la mano; si en un rapto de célerale ha dado
un puntapié, debe cortarsele € pie.

281. « Un hombre de la clase inferior que se atreve a colo-
carse a lado de un hombre que pertenece ala clase mas elevada,
debe ser marcado abajo de la caderay desterrado, o €l rey debe
ordenar gque le hagan un chirlo sobre las nalgas.

282. « Si escupe con insolencia sobre un Bracmén, € rey
debe hacerle mutilar ambos labios; si orina sobre este Bracman,
la uretra, s pee enfrente de él, el ano;

283. « Si lo coge de los cabellos, de los pies, de la barba, del
cuello o por las bolsas, que €l rey sin vacilar le haga cortar las
dos manos.

40 Lamultainferior es de doscientos cincuenta panas; |la media, de quinientas. Véase mas arriba
est. 138.

41 Esdecir que a Vaisy debe condenérsele ala multainferior y a Sudra ala multa media.



LEYES CIVILES Y CRIMINALES 43

284. « SI un hombre araina la piel de una persona de su
misma clase y si hace correr sangre, debe ser condenado a cien
panas de multa; por una herida penetrante en la carne, a seis
nishkas” por la fractura de un hueso, al destierro.

285. « Cuando se dafian grandes arboles, se debe pagar una
multa proporcionada a su utilidad y asu valor: tal esladecision.

286. « Si se ha dado un golpe seguido de viva angustia a
hombres 0 a animales, € rey debe infligir una pena a que ha
pegado en razén del dolor més o menos grande gque ha debido
causarle e golpe.

287. « Cuando ha sido herido un miembro y esto causa una
llaga o una hemorragia, el autor del dafio debe pagar los gastos
de curacién; o, si se niega a €llo, debe ser condenado a pagar €
gasto y la multa.

288. « El que dana los bienes de otro, a sabiendas o por
descuido, debe darle satisfaccion y pagar a rey una multa igual
a dafo.

289. « Por haber malogrado €l cuero o sacos de cuero, uten-
silios de madera o de barro, flores, raices o frutos, debe pagarle
una multa del quintuplo de valor.

290. « Los Sahios han admitido diez circunstancias relativas
a un coche, a cochero y a duefio de este coche, en que se
levanta la multa; en todos los otros casos esta ordenada una
multa.

42  Véase mas arriba est. 137.
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291. « Cuando las bridas® se han roto por accidente, € yugo
se haroto, € coche va acostado™ a causa de la desigualdad del
terreno, o choca con alguna cosa; cuando € ge se haroto o la
rueda se ha destrozado.

292. « Cuando las cinchas, €l cabestro o las riendas se han
roto; cuando € cochero ha gritado “jCuidado!”, Manu ha decla-
rado que en cualquiera de estos diez casos no debe imponerse
multa alguna por un accidente;

293. « Pero cuando un coche se algja del camino por torpeza
del cochero, si ocurre desgracia, e duefio debe ser condenado a
doscientos panas de multa.

294. « SI e cochero es capaz de manegjar bien, pero es
descuidado, merece la multa; pero s & cochero es torpe, cada
una de las personas que estadn en e coche debe pagar cien pa-
nas.

295. « Si un cochero en cuyo camino se le cruzan ganados u
otro coche, mata por culpa suya a seres animados, debe, sin
duda alguna, ser condenado a una multa segun la regla que
sigue:

296. « Debe imponerse en seguida una multa® igual ala que
se paga por robo, por hombre muerto; s se trata de grandes
animales como vacas, elefantes, camellos y caballos es solo de
la mitad;

43 Literamente, la cuerda nasal. Pasase ésta por unaincision hecha en la nariz de los toros para
conducirlos.

44 O quizas, cuando €l coche vuelca.

45 Esde mil panas.
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297. « Tratandose de ganados de poco valor, la multa es de
doscientos panas y sl son bestias salvagjes como €l ciervo y la
gacela 0 aves agradables como € cisney € loro, la multa es de
cincuenta panas,

298. « S es un asno, un cabrén o un morueco, la multa debe
ser de cinco mashas de plata o de una sola masha s se ha
matado a un puerco o a un perro.

299. « Una mujer,” un hijo, un sirviente, un discipulo, un
hermano de padre y madre, pero mas joven, pueden ser castiga
dos cuando cometen alguna falta, con una cuerda o con un tallo
de bambu,

300. « Pero siempre en la parte posterior del cuerpo y nunca
en las partes nobles; & que golpea de otro modo debe sufrir la
misma pena que €l ladron.

301. « Laley que concierne a los malos tratos acaba de ser
expuesta por entero; voy a declararos ahora la regla de las penas
establecida contra el robo.

302. « Que € rey se dedique con el mayor cuidado a repri-
mir alos ladrones; con la reprension de los ladrones se acrecien-
tan su gloria'y su reino.

303. « En verdad, quien pone a las gentes de bien a abrigo
de todo temor, debe ser honrado siempre; pues en cierto modo
celebra un sacrificio permanente cuyos presentes son la seguri-
dad contra el peligro.

46 Otro legislador ordena lo contrario: « No golpeéis, ni siquiera con una flor, a una mujer
culpable de cien faltas. » (Digest., |1, p. 209).
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304. « La sexta parte del mérito de todas las acciones virtuo-
sas le toca a rey que protege a sus pueblos; la sexta parte de la
acciones injustas le corresponde a gue no vela por la seguridad
de sus subditos.

305. « La sexta parte de la recompensa obtenida por las
lecturas piadosas, |os sacrificios, los donesy los honores hechos
a los Dioses, pertenece con justo titulo a rey por la proteccion
gue concede.

306. « Protegiendo a todas las criaturas con equidad y casti-
gando a los culpables, un rey celebra cada dia un sacrificio
acompafado de cien mil presentes.

307. « El rey que no protege a sus pueblos y que sin embar-
go cobra las rentas,” los impuestos, |os derechos sobre las mer-
caderias, los presentes diarios de flores, de frutas y de hierbas,
y las multas, se va inmediatamente, después de su muerte, al
infierno.

308. « Este rey que, sin ser € protector de sus stbditos, toma
la sexta parte de los frutos de la tierra, esta considerado por los
Sabios como que toma sobre s todas las manchas de los pue-
blos.

309. « Sépase que un soberano que no toma en conside-
racion los preceptos de los libros sagrados, que, niega € otro
mundo, que se procura riquezas por medios inicuos, que no
protege a sus stbditos y devora sus bienes, esta destinado a las
regiones infernales.

47  Debe entenderse aqui por censo la sexta parte de los frutos de la tierra.
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310. « Que para reprimir al hombre perverso, e rey emplee
con perseverancia tres medios: la detencion, los grilletes y las
diversas penas corporales.

311. « Reprimiendo a los malvados y favoreciendo a las
gentes de bien, es como los reyes se purifican siempre, [o mis-
Mo gue ocurre con los Bracmanes cuando sacrifican.

312. « El rey que desea el bien de su alma, debe perdonar sin
cesar alos litigantes, alos nifios, alos ancianosy alos enfermos
gue se degjan llevar por la cOlera a invectivarlo.

313. « El que perdona a las gentes afligidas que lo injurian
antes por esto sera honrado en €l cielo; pero e que por orgullo
de su poder conserva resentimiento, se ira por esta causa a
infierno.

314. « El que harobado oro a un Bracman debe ir con toda
premura a donde €l rey con los cabellos sueltos y declararle su
robo diciendo: “He cometido tal accién, castigame”;

315. « Debe llevar sobre los hombros un haz de armas, o una
porra de madera de khadira® o una javalina puntiaguda en sus
dos extremidades o una barra de hierro.

316. « El ladron, ya sea que muera inmediatamente al ser
golpeado por € rey, ya que lo degjen por muerto y sobreviva,
gueda purgado de su crimen; pero si € rey no lo castiga, lafalta
del ladron cae sobre €.

317. « El causante de la muerte de un muévedo® comunica
su falta a la persona que come la comida que é ha preparado;

48  Mimosa catechu.
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una mujer adultera la comunica al marido que tolera sus desor-
denes; un discipulo que descuida sus deberes piadosos, a su
director, que no lo vigila; € que celebra un sacrificio y no
observa las ceremonias, al sacrificador negligente; un ladron, al
rey gque lo perdona:

318. « Pero los hombres que han cometido crimenes, y alos
gue el rey hainfligido castigos, se van derechos al cielo, libres
de mancha, tan puros como las gentes que hicieron buenas ac-
ciones.

319. « El que se llevala cuerda o el cubo de un pozo, € que
destruye una fuente publica, deben ser condenados a una multa
de un masha® de oro y a restablecer las cosas en su primitivo
estado.

320. « Debe infligirse una pena corporal a gue roba mas de
diez kumbhas™ de grano; por menos de diez kumbhas debe ser
condenado a una multa del undécuplo del valor del robo y a
restituir al propietario lo robado.

321. « Se infligira también un castigo corporal por haber
robado més de cien palas™” de objetos preciosos que se venden al
peso como oro Yy plata, o ricos vestidos.

322. « Por un robo de mas de cincuenta palas, € rey debe
aplicar una multa que iguale a once veces €l valor del objeto.

49 O segln el Comentario, € que asesind a un Bracman.
50 Véase mésarribaest. 134.

51  Un kumbha de veinte dronas vale, segin el Sr. Wilson (Sanscrit Dictionary) un poco mas de
tres celemines (bushels). Los tres celemines equivalen a un hectolitro. Segin e comentador un
khumbha vale veinte dronas; un drona, doscientas palas.

52 Véase més arriba, est. 35.
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323. « Por haber raptado a hombres de buena familiay sobre
todo mujeres, y haber robado joyas de gran precio, como dia-
mantes, €l ladrén merece la pena capital.

324. « Por robo de grandes animales, de armas y de medica-
mentos, el rey debe infligir una pena, después de haber conside-
rado el tiempo y e motivo.

325. « Por haber robado vacas pertenecientes a Bracmanes 'y
haberles, agujereado las narices;> en fin por haber robado gana-
dos a Bracmanes, €l malhechor merece que le corten en seguida
e pie.

326. « Por haber tomado hilo, algoddn, semillas que sirven
para facilitar la fermentacion de los licores espirituosos, bofiiga
de vaca, azlcar en bruto, leche cugjada, leche, leche de mante-
quilla, agua o hierba,

327. « Recipientes de bambul para sacar agua, sal de toda
clase, vasijas de barro, arcilla o cenizas,

328. « Pescados, pgjaros, aceite, mantequilla clarificada, car-
ne, miel o toda cosa proveniente de los animales, como cuero,
cuerno o marfil,

329. « U otras substancias de poca importancia, licores espi-
rituosos, arroz hervido, o0 manjares de toda clase, la multa es del
doble del objeto robado.

330. « Por haber robado flores, grano todavia verde, matas,
lianas, arbustos y otros granos no descascarados, en cantidad

53 Para ponerles ali una cuerda que sirva para conducirlas fin de emplearlas como bestias de
carga (Comentario).
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igual a la carga de un hombre, la multa es de cinco krishnalas
de plata™ o de oro, segln las circunstancias.

331. « Por granos mondados o aechados, por hierbas, raices
o frutas, la multa es de cien panas s no existe lazo alguno entre
e ladrén y € propietario; de cincuenta si existen relaciones
entre ellos.

332. « La accion de tomar por fuerza una cosa a la vista de
Su propietario, €s un latrocinio; en su ausencia es un robo, asi
como las que se niega después de haberla recibido.

333. « Que € rey ponga la primera multa® a hombre que
roba los objetos arriba enumerados, cuando estan listos para
usarse en €l servicio, como si robara fuego de una capilla.”

334. « Cualquiera que sea e miembro de que se vale €
ladron de un modo o de otro, para dafar alas gentes, el rey debe
hacérselo cortar, para impedirle que cometa nuevamente €l cri-
men.

335, « A un padre, un institutor, un amigo, una madre, una
esposa, un hijo y un consgjero espiritual no debe dgjarlos € rey
Sin castigo cuando no se mantiene en e cumplimiento de sus
deberes.

54 Véase més arriba, est. 134.
55 Lade doscientos cincuenta panas.

56 Latraduccion a espafiol de Garcia Calderdn desfigura el sentido de la estancia que en francés
es: “333. « Que le roi impose la premiére amende a I’'homme qui enléve les objets ci-dessus
énumérés, lorsqu’ils sont apprétés pour qu’'on s'en serve, ainsi qu’'a celui qui enléve du feu d’'une
chapelle”, por eso la he corregido. Francisco Cifuentes.
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336. « En € caso en que un hombre de baja extraccion fuera
castigado con una multa de un karshapana, €l rey debe sufrir
una multa de mil panasy arrojar el dinero al rio.”

334. « Cualquiera que sea e miembro de que se vale €
ladron de un modo o de otro, para dafar alas gentes, €l rey debe
hacérselo cortar, para impedirle que cometa nuevamente €l cri-
men.

335, « A un padre, un institutor, un amigo, una madre, una
esposa, un hijo y un consgero espiritual no debe dejarlos € rey
sin castigo cuando no se mantiene en e cumplimiento de sus
deberes.

336. « En € caso en que un hombre de baja extraccion fuera
castigado con una multa de un karshapana, € rey debe sufrir
una multa de mil panas y arrojar € dinero a rio® o darlo a
Bracmanes: tal es la decision.

337. « La multa de un Sudra por cualquier robo debe ser
ocho veces més considerable que la pena ordinaria; la de un
Vaisya, diez y seis veces, la de un Chatrya, treinta'y dos veces;

338 « La de un Bracman sesentay cuatro veces o cien veces
0 ciento veintiocho veces mas considerable, cuando cada uno de
ellos conoce perfectamente la bondad o la maldad de sus actos.

57 Latraduccién a espafiol de Garcia Calderdn desfigura €l sentido de la estancia que en francés
es: “333. « Que le roi impose la premiére amende a I’homme qui enléve les objets ci-dessus
énumérés, lorsqu’ils sont apprétés pour qu’'on s'en serve, ains qu'a celui qui enléve du feu d'une
chapelle”, por eso la he corregido. Francisco Cifuentes.

58 Varuna, Dios de las aguas, es el sefior del castigo.
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339. « Despojar de raices o de frutos a grandes arboles no
encerrados en cerco, o de lefia para un fuego sagrado o hierba
para alimentar vacas, no ha sido declarado robo por Manu.

340. « El Bracméan que recibe como precio de un sacrificio o
por la ensefiaza de los dogmas sagrados con conocimiento de
causa, de mano de un hombre una cosa gque éste ha tomado y
gue no le han dado, es castigable como un ladron.

341. « S el Dwidja que vigjay cuyas provisiones son esca-
sas toma dos cafias de azUcar 0 dos pequefias raices en e campo
de otro, no debe pagar multa.

342. « El que ata animales libres pertenecientes a otro y
pone en libertad a los que estan atados, y € que se apodera de
un esclavo, de un caballo o de un carro, deben padecer las
mismas penas que € ladron.

343. « Cuando un rey con la aplicacion de estas leyes repri-
me a los ladrones, obtiene la gloria en este mundo y después de
su muerte la felicidad suprema.

344. « Que €l rey que aspira a la soberania del mundo, asi
como alagloria eterna e inalterable, no soporte un solo instante
al hombre que comete actos de violencia, como incendios, pilla-
jes.

345. « El que comete actos de violencia debe ser conside-
rado como més culpable que un difamador, que un ladréon y que
un hombre que golpea con un baston.

346. « El rey que soporta a un hombre que comete violen-
cias, camina a su perdicion e incurre en el odio general.
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347. « Nunca, ya sea por amistad, ya por esperanza de una
ganancia considerable, debe e rey soltar a los autores de accio-
nes violentas que siembran €l terror entre todas las criaturas.

348. « Los Dwidjas pueden tomar las armas cuando |os tur-
ban en € gercicio de su deber y cuando, de subito, un desastre
aflige a las clases regeneradas.

349. « Por propia seguridad, en una guerra emprendida para
defender derechos sagrados, y para proteger a una mujer o aun
Bracman, e que mata justamente no tiene culpa.

350. « Un hombre debe matar sin vacilar a quienquiera que
se lance contra é para asesinarlo, no habiendo medio de esca-
par, aunque fuera su director, 0 un nifio 0 un anciano 0 un
Bracman muy versado en la Santa Escritura.

351. « Matar a un hombre que hace una tentativa de asesina
to en publico o en privado no hace culpable matador; es el furor
en lucha con € furor.

352. « Que € rey destierre, después de haberlos castigado
con mutilaciones deshonrosas a | os que se complacen en seducir
alamujer gena.

353. « Pues del adulterio es de donde nace en este mundo la
mezcla de clases, y de la mezcla de clases proviene la violacion
de los deberes, destructora de la raza humana, y que causa la
ruina del universo.

354. « El hombre que conversa secretamente con la mujer de
otro y que ya ha sido acusado de tener malas costumbres, debe
ser condenado a la primera multa;

355. « Pero aguel contra quien no se le ha hecho semeante
acusacion y que tiene entrevistas con una mujer, con un motivo
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plausible no debe sufrir pena alguna, pues no es culpable de
trasgresion.

356. « El que habla ala mujer gjena en un lugar de peregri-
nacion, en un bosgue o en una espesura o hacia la confluencia
de dos rios, es decir en un lugar apartado, sufre la pena de
adulterio.

357. « Tener menudas atenciones con una mujer, enviarle
flores y perfumes, retozar con ella, tocar sus adornos o sus ves-
tidos y sentarse con ella en el mismo lecho estan considerados
por los Sabios como pruebas de amor adlltero.

358. « Tocar € seno de una mujer casada u otras partes de
Su cuerpo de una manera indecente, dejarse tocar por €ella, son
consecuencia del adulterio por consentimiento mutuo.

359. « Un Sudra debe sufrir la pena capital por haber violen-
tado ala mujer de un Bracman; y en todas las clases son princi-
pal mente las mujeres las que deben ser vigiladas sin cesar.

360. « Que los mendigos, |0s panegiristas, las personas que
han comenzado un sacrificio y los artesanos de Ultimo orden,
como los cocineros, platiquen con las mujeres casadas sin que
nadie se oponga a €llo.

361. « Que ningun hombre dirija la palabra a mujeres ex-
tranjeras cuando se lo han prohibido las personas de quienes
ellas dependen; s les ha hablado a pesar de la prohibicion que
le hicieron, debe pagar un suvarna de multa.

362. « Estos reglamentos no conciernen a las mujeres de los
bailarinesy de los cantores, ni alas de los hombres que viven de
la deshonra de sus mujeres; pues estos hombres les traen hom-
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bres y les procuran entrevistas con sus mujeres o se mantienen
escondidos para favorecer una entrevista amorosa.

363. « Sin embargo, €l que tiene relaciones particulares, ya
Sea con estas mujeres, ya sea con sirvientas que dependen de un
amo, ya con religiosas de una secta herética, debe ser condena-
do auna ligera multa.

364. « El que viola a una moza, sufrird en seguida una pena
corporal; pero s goza de esta moza con €l consentimiento de
ellay es de su misma clase, no merece castigo.

365. « Si una moza ama a un hombre de una clase superior
ala suya, € rey no debe hacerle pagar la menor multa; pero si
se liga con un hombre de nacimiento inferior, debe ser encerra-
da en su casa bajo una buena vigilancia.

366. « Un hombre de humilde origen que pone su mira en
una sefiorita de elevado nacimiento, merece una pena corporal;
que s cortgja a una moza del mismo nacimiento que € le dé la
gratificacion usual y se despose con la joven en consintiéndolo
el padre.

367. « Al hombre que por orgullo mancilla por la fuerza a
una joven con el contacto de su dedo, se le cortaran en seguida
dos dedos y merece ademés, una multa de seiscientos panas.

368. « Cuando hubo consentimiento de la joven a gque la ha
manchado de esta manera, s es de su misma condicion, no
deben cortarsele los dedos; pero hay que hacerle pagar una mul-
ta de doscientos panas para impedirle que reincida

369. « Si una sefiorita mancha a otra sefiorita con €l contacto
de su dedo, debe ser condenada a doscientos panas de multa,
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debe pagar al padre de la joven € doble del regalo de boda y
recibir diez latigazos.

370. « Pero a unamujer que atenta del mismo modo a pudor
de una joven, debe afeitarsele inmediatamente |a cabeza y cor-
tarsele los dedos, segun las circunstancias, y debe pasearsela
por las calles montada en un asno.

371. « Que si una mujer, muy orgullosa de su familiay de
sus cualidades, es infiel a su esposo, €l rey la haga devorar por
los perros en un lugar muy frecuentado.

372. « Que condene a su complice e adlltero a ser quemado
en un lecho de hierro caentado a rojo y que los eecutores
aimenten sin cesar € fuego con lefa hasta que se queme €
perverso.

373. « Un hombre a quien se ha reconocido ya como culpa
ble una vez y que a cabo de afo es acusado nuevamente de
adulterio, debe pagar una multa doble; y lo mismo por haber
cohabitado con la hija de un excomulgado (Vratya) o con una
mujer Chandali.

374, « El Sudra gque tiene comercio criminal con una mujer
gue pertenece a una de las tres primeras clases, custodiada en la
casa 0 no custodiada, se vera privado del miembro culpabley de
todo su haber si no estaba tenida en la casa; si |0 estaba, perdera
todo, sus bienes y su existencia.

375. « Por e adulterio con una mujer de la clase de los
Bracmanes que estaba custodiada en la casa, sera privado un
Vaisya de toda su fortuna, después de una detencion de un afno;
un Chatrya sera condenado a mil panas de multa, y le sera
afeitada la cabeza y regada con orina de asno;
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376. « Pero que s un Vaisya o un Chatrya tiene relaciones
culpables con una Brakmani que no estaba bajo la guarda de su
marido, el rey haga pagar a Vaisya quinientos panas de multay
mil a Chatrya.

377. « Si ambos cometen adulterio con una Brahmani que se
halla bajo la guarda de su marido y que esta dotada de cualida-
des estimables deben ser castigados como Sudras o quemados
en un fuego de hierbas o de cafias.

378. « Un Bracman debe ser condenado a mil panas de
multa s goza por fuerza de una Brahmani vigilada; no debe
pagar sino quinientos, si ella se ha a prestado a sus deseos.

379. « Esta ordenada una tonsura ignominiosa en vez de la
pena capital, para e Bracman adlltero en los casos en que €l
castigo de las otras clases seria la muerte.

380. « Que €l rey se cuide de ho matar a un Bracman aunque
hubiese cometido todos los crimenes posibles; que lo destierre
de su reino, dgjandole todos sus bienesy sin hacerle mal alguno.

381. « No hay en e mundo méas grande iniquidad que €
asesinato de un Bracman por lo que e rey no debe siquiera
concebir laidea de dar muerte a un Bracman.

382. « Un Vaisya que tiene relaciones culpables con una
mujer custodiada que pertenece a la clase militar y un Chatrya
con una mujer de la clase comerciante, deben ambos sufrir la
misma pena que en e caso de una Brahmani no retenida.

383. « Un Bracman debe ser condenado a pagar mil panas s
tiene comercio criminal con mujeres vigiladas que pertenecen a
estas dos clases; por e adulterio con una mujer de la clase
servil, un Chatrya'y un Vaisya sufriran una multa de mil panas.
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384. « Por € adulterio con una mujer Chatrya no custodiada
la multa de un Vaisya es de quinientos panas; a un Chatrya
debe afeitarsele la cabeza y regéarsela con orina de asno o hacer-
le pagar la multa.

285. « Un Bracman que tiene comercio crimina con una
mujer no custodiada que pertenece a la clase militar o ala clase
comerciante 0 a la clase servil merece una multa de quinientos
panas, de mil, s la mujer es de una clase mezclada

386. « El principe en cuyo reino no se halla ladrén ni adul-
tero, ni difamador, ni hombre culpable de acciones violentas o
de malos tratos, comparte la mansion de Sakra.™

387. « La represion de estos cinco individuos en € pais
sometido a dominio de un rey le trae la preeminencia sobre los
hombres de su misma condicion y difunde su gloria por e mun-
do.

388. « El sacrificador que abandona al sacerdote celebrante
y e celebrante que abandona a sacrificador, estando ambos en
estado de cumplir con su deber y no habiendo cometido ninguna
falta grave deben sufrir cada uno la multa de cien panas.

389. « Una madre, un padre, una esposa y un hijo no deben
ser abandonados; € que abandona a uno de ellos cuando no es
culpable de ningn gran crimen, deben sufrir una multa de seis-
cientos panas.

390. « Cuando los Dwidjas estédn en controversia sobre un
asunto que concierne a su orden, no debe atreverse a interpretar
él mismo laley, s deseala salud de su ama

59  Sakraesuno de los nombres de Indra, rey del cielo.
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391. « Después de haberle hecho los honores que les son
debidos y de haberlos apaciguado con palabras amigables, €
rey, asistido de varios Bracmanes, debe darles a conocer su
deber.

392. « El Bracman que da un festin a veinte Dwidjas y no
invita a vecino cuya casa esta a lado de la suya ni aaquel cuya
casa esta situada cerca de esta, siendo €ellos dignos de ser convi-
dados, merece una multa de un masha de plata.

393. « Un Bracman muy versado en la Santa Escritura que
no invita a un Bracman vecino suyo igual mente sabio y virtuoso
con ocasion de regocijos, como un matrimonio, debe ser conde-
nado a pagarle a este Bracman e doble del valor de lacomiday
un masha de oro al rey.

394. « Un ciego, un idiota, un hombre tullido, un septuage-
nario y €l hombre que presta buenos servicios a las personas
muy versadas en la Santa Escritura, no deben estar sometidos
por ninguin rey a impuesto alguno.

395. « Que € rey honre siempre a un sabio tedlogo, a un
enfermo, a un anciano, a un hombre afligido, a un nifio, a un
hombre de noble nacimiento y a un hombre respetable por su
virtud.

396. « Un lavandero debe lavar la ropa de sus clientes poco
a poco sobre una plancha pulida de madera de salmali;* no debe
mezclar los vestidos de una persona con los vestidos de otra, ni
hacérselos poner a alguien.

60 Bombax hep aphyllum.
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397. « El tgjedor a quien se le han entregado diez palas de
hilo de algodon, debe devolver un tgido que pese un pala mas,
a causa del agua de arroz que entra en é; s obra de otra
manera debe pagar una multa de doce panas.

398. « Que los hombres que conozcan bien en qué casos se
pueden imponer derechos y que son expertos en toda clase de
mercancias evallen €l precio de las mercaderias y que € rey
guarde para si la vigésima parte del beneficio.

399. « Que € rey confisque toda la fortuna de un negociante
gue por avaricia exporta mercaderias cuyo comercio esta reser-
vado al rey o cuya exportacion ha sido prohibida

400. « El que defrauda estos derechos, €l que vende o com-
pra a una hora indebida, o que da una falsa evaluacion a sus
mercaderias, debe pagar una multa ocho veces mayor que el
valor de los objetos.

401. « Después de haber considerado, tratandose de toda
clase de mercaderias, de qué distancia se las trae, si vienen de
pais extranjero; a que distancia deben ser enviadas en caso de
gue se las exporte; cuanto tiempo han sido conservadas, €l be-
neficio que se puede obtener de ellas, €l gasto hecho, €l rey debe
establecer reglas parala compray la venta.

402. « Cada quince dias 0 en cada quincena, segun que el
precio de los objetos sea mas o menos variable, €l rey debe
reglamentar el precio de las mercaderias en presencia de estos
expertos mas arriba mencionados.

403. « Que determine exactamente el valor de los metales
preciosos, asi como os pesos y medidas, y que todos |os meses
los examine de nuevo.
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404. « El pegje por atravesar un rio es de un pana por carro
vacio, de un medio pana por un hombre cargado de un fardo, de
un cuarto de pana por un animal, como una vaca, O por una
mujer, de un octavo de pana por un hombre no cargado.

405. « Los carros que llevan fardos de mercaderias deben
pagar € derecho en razén de su valor; los que no tienen sino
cajas vacias poca cosa, asi como los hombres mal vestidos.

406. « Que por un largo trayecto, €l precio de transporte en
un barco, esté proporcionado a los lugares y a las épocas; pero
esto debe entenderse tratandose del trayecto en un rio; en cuanto
a mar, no hay flete fijo.

407. « Una mujer prefiada de dos meses 0 més, un mendigo
ascético, un anacoreta y los Bracmanes que llevan las insignias
del noviciado, no deben pagar derecho alguno de pasaje.

408. « Cuando en un barco llega a perderse un objeto cual-
guiera por culpa de los bateleros, deben ponerse a escote para
devolver uno igual.

409. « Tal es e reglamento concerniente a los que van en
barco, cuando ocurre alguna desgracia por culpa de |os bateleros
en el trayecto; pero en caso de accidente inevitable, no se puede
hacer pagar nada.

410. « Que € rey ordene a los Vaisyas comerciar, prestar
dinero a rédito, labrar la tierra, o criar ganados; que a los Su-
dras, les ordene servir alos Dwidjas.

411. « Que cuando un Chatrya o un Vaisya se hallan necesi-
tados, los sostenga por compasion un Bracman, haciéndoles
ocuparse en las funciones gue les corresponden.
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412. « El Bracman que por avaricia emplea en trabgjos ser-
viles a Dwidjas que han recibido la investidura, a pesar de ellos
y abusando de su poder, debe ser castigado por € rey con una
multa de seiscientos panas,

413. « Pero gque obligue a un Sudra, haya o no sido compra-
do, a desempefiar funciones serviles, pues fue creado por € Ser
existente por si mismo para servir a los Bracmanes.

414. « Un Sudra, aunque haya sido libertado por su amo no
se liberta del estado de servidumbre; pues siéndole natura tal
estado, ¢quién podria eximirlo?

415. « Hay Sete clases de servidores, que son: € que fue
hecho prisionero bgjo la bandera o en una batalla, € criado que
se pone a servicio de una persona para que ella lo sustente, €l
siervo nacido, de una mujer esclava en casa de su amo, e que
ha sido comprado o regalado, el que ha pasado de padre a hijo,
el que es esclavo por castigo porque no pudo pagar una multa.

416. « Esta declarado por laley que una esposa, un hijoy un
esclavo no poseen nada por si mismos, todo o que pueden
adquirir es propiedad de la persona de quien dependen.

417. « S un Bracman est4 necesitado puede, con toda tran-
quilidad de conciencia, apoderarse de la fortuna de un Sudra
esclavo suyo, sin que deba €l rey castigarlo, pues un esclavo no
tiene nada que le pertenezca en propiedad y no posee nada de
gue no pueda apoderarse su amo.

418. « Que € rey ponga sumo cuidado en obligar a los
Vaisyas y alos Sudras a cumplir con sus deberes; pues si estos
hombres se algaran del cumplimiento de sus deberes, serian
capaces de trastornar e mundo.
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419. « Que todos los dias € rey se ocupe en llevar atérmino
los asuntos comenzados, y que se informe del estado de su
equipo, de las rentas y de los gastos fijos, del producto de sus
minasy de su tesoro.

420. « Decidiendo todos los asuntos del modo que ha sido
prescrito, es como evita € rey toda falta y llega a la condicion
suprema.
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